MONOK ISTVAN-ZVARA EDINA

Olah Miklos konyvtara és olvasmanyai’

A magyar miivelddéstorténetnek kevés olyan 16. szazadi egyénisége van, akinek
a tevékenysége nyomott hagyott az eurdpai nagyobb életmiiveken is. Olah Mik-
16s (1493-1568) minden bizonnyal ilyen. Nem esztergomi érsekként, €s nem is,
mint Habsburg Maria kézeli munkatarsaként, hanem mint torténetird. Hungaria
torténetérdl, vagy a hunok kiralyarol, Attilarol irott miive hasznalt, idézett volt,
s6t, a lengyel és fehérorosz nyelvli Attila-torténet Olah munkajanak forditasa.!
Kiadott muvei, levelezése alapjan — az idézetekbdl és a levelekben emlitett sze-
mélyeket, azok miiveit szamba véve — komoly konyvtarral kellett rendelkeznie,?
ha csak nem akart mindig baratainal, vagy valamelyik egyetem, egyhaz vagy isko-
la konyvtaraban olvasni. Eletének tobb olyan szinhelye volt, ahol megtehette ezt,
bejarhatott példaul a Leuveni Egyetem barmelyik kollégiuma (féként a Colle-
gium Trilingue) kdnyvtaraba, vagy éppen a burgundi hercegek konyveit is kézbe
vehette Briisszelben, amikor Habsburg Mariat, Németalf6ld kormanyzojat szol-
galta. Ismert az Olah altal szervezett humanista kor magas olvasottsaga, a kor

" Akutatast tiamogatta az NKFIH OTKA K 116154. szamu palyazat.

! ZoLtAN Andras, Olah Miklos Athildjanak lengyel és fehérorosz forditasarol = Hungaro-Slavi-
ca, Studia in honorem Stephani Nyomarkay, ed. Janusz Banczerowski, Bp., ELTE, 1997, 354-357;
ZorTAN Andras, Hunok Vilnaban, avagy Atilla és Bendeguz az dfehéroroszban = Koszénté Fodor
Istvan 80. sziiletésnapjara, szerk. Hajdi Mihaly, Bp., ELTE, Nyelvtudomanyi Tarsasag, 2000, 53—
54; ZortAN Andras, Olah Miklos Athila cimii munkdjanak XVI. szdazadi lengyel és fehérorosz fordi-
tasa, Nyiregyhaza, Nyiregyhazi Féiskola Ukran és Ruszin Filologiai Tanszék, 2004 (Dimensiones
culturales et urbariales Regni Hungariae, 6).

2 Vo.: SzeLeSTEI NAGY Lasz10, Oldh Miklés konyvtdardrdl = Program és mitosz kozott, 500 éve szii-
letett Olah Miklds, Az 1993. januar 9-10-i kolozsvari megemlékezés anyagabol, szerk. Mozes Huba,
Bp., Szent Istvan Tarsulat, 1993, 51-69. — Ujabban a szlovak szakirok foglalkoztak az Olah konyvtar
egyes darabjaival, az el6bb idézett tanulmanyban emlitett miivek sora azonban nem béviilt: Komoro-
VA, Klara, Vyznamni viastnici knih z prvej polovice 16. storocia = Prelomvé obdobie dejin, (Politika,
spolo¢nost’, kultira v roku 1515), ed. Eva Frimmov4, Bratislava, Igor Ilit—RadioPrint, 2017, 241-263;
Nacy, Imrih, Erazmika v knizniciach humanistov z vuzemia Sovenska = Kniha, (2016), 164—181.
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tagjai kozil tobbek konyvtarat, masoknak konyveit ismerjiik, Zsamboky Janoson
kezdve,’ Nicasius Ellebodiusig,* vagy éppen Batthyany Boldizsarig.’

Olah Miklos konyvtaranak nem ismert katalogusa a korbol. Tulajdonosi be-
jegyzések alapjan, adomanyait is szamba véve 250 mi tulajdonlasat tudjuk doku-
mentalni, és az igy nyert képet egészitik ki a levelezésébdl, illetve mas forrasokbol
nyert adatok. Humanista miiveltségét, kiterjedt hazai és eurdpai kapcsolatrendsze-
rét, mecenatarajat és irodalmi-torténetiroi, valamint egyhazszervezoi tevékenysé-
gét tekintve biztosan allithatjuk, hogy ez egykori bibliotékajanak csak a toredéke.
Tanulmanyunk egyik feladatanak tekintjiikk, hogy ez utobbi allitas igaza mellett
érveljiink. Akkor is igy van ez, ha a fennmaradt konyvek kiadasi helyeit vizsgalva
feltin a Leuvenben kiadottak nagy szama. Miért éppen az ott vasarolt konyvek
maradtak fenn, illetve ez a fennmaradasi arany véletlen (250:47), vagy a tudos
fépap a magankonyvtara gyarapitasat nem tartotta olyan tevékenységnek, ame-
lyet modszeresen kellett volna kovetnie? Erre nehezen gondolhatunk, tekintve,
hogy ismerjiik ex librisét is, vagyis tudatos gy(ijto lehetett, aki azonosithatova tette
konyveit. Zavarba ejté ugyanakkor, hogy az 6nmagaban kiilon kisnyomtatvany-
ként fennmaradt ex libris egyetlen ismert konyvében sem szerepel.®

A kozel kortars fopapi gytjtok’ koziil Telegdi Miklos (1535-1586) esztergomi
kanonok, pécsi plispok is gazdag és értékes bibliotékaval rendelkezett. Hagyaté-
ki leltarabol ismert konyvjegyzéke,* amelyen 291 kotet szerepel. Telegdi jelen
esetben szamunkra azért is fontos, mert 6 is 6rokolt az esztergomi érsek konyvei
kozil. A jogtudds Mossodczy Zacharias (1542—1587) nyitrai plispok gytijteménye’
pedig az egyik legnagyobb a 16. szazadban, kdzel 1000 kotetes volt.

3 A Zsamboky-kényvtar katalégusa, Gulyés Pél olvasatéban, bev. Otvos Péter, szerk. Monok Ist-
van, Szeged, Scriptum, 1992 (Adattar XVI-XVIII. szézadi szellemi mozgalmaink torténetéhez, 12/2).

4 Paskossy Gyorgyné, Ellebodius és bardti korének konyvei az Egyetemi Konyvtdrban = Ma-
gyvar Kéonyvszemle, 99(1983), 225-242; Boross Klara, 4 pozsonyi humanista kér konyvei az Egye-
temi Konyvtdr antikva-gytijteményében = Az Egyetemi Konyvtar Evkényvei, 13(2007), 157-185.

5 Bibliotheken in Giissing im 16. und 17. Jahrhundert, hrsg. von Istvan Monok, Péter Otvos,
Band II, Istvan Monok, Péter Otvos, Edina Zvara, Balthasar Batthydny und seine Bibliothek, red.
von Istvan Monok, Eisenstadt, Burgenldndische Landesbibliothek, 2004 (Burgenldndische For-
schungen, Sonderband, XXVI).

¢ Orszagos Széchényi Konyvtar, Régi Nyomtatvanyok Téra, ex librisek.

7 Osszefoglaldan lasd: Mapas Edit, Monok Istvan, 4 kényvkultira Magyarorszdgon a kezde-
tektol 1800-ig, Bp., Balassi, 2003, 161-164.

8 Cathalogus Librorum R(everendissi)mi D(omi)ni olim Nicolai Telegdini Episcopi quinque-
ecclesiensis. Kiad. Magyarorszagi magankényvtarak, 1, 1533—-1657, sajt6 ala rend. Varga Andras,
munkatars Monok Istvan, Bp., Szeged, MTA Konyvtara, 1986 (Adattar XVI-XVIII. szézadi szelle-
mi mozgalmaink torténetéhez, 13), 36-42.

* A magyar konyvkultira multjabdl, Ivanyi Béla cikkei és anyaggyjtése, sajtd ala rend. és
a fiiggeléket 6sszeall. Herner Janos, Monok Istvan, Szeged, JATE Ko6zponti Konyvtar, 1983 (Adat-
tar XVI-XVIIL. szazadi szellemi mozgalmaink torténetéhez, 11), 437-485; Mossoczi fennmaradt
konyveirdl, teljes jegyzékkel: KomorovA, Klara, Kniznica Zachariasa Mosovského, Martin, Slo-
venska narodna kniznica, 2010.
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Mint mar emlitettiik, Olah Miklés konyveirél nem maradt font Osszeiras,
a konyvek maguk szétszorddtak: kutatasunk allasa szerint most hét eurdpai or-
szag 20 intézményében talalhatok, kisebb-nagyobb szamban. Minderrél maga
az érsek is tehet, hiszen 1562. szeptember 14-én irt végrendeletében konyveit
6 maga osztotta szét'’ — azaz nagy értékili konyvtarat nem egyhazara hagyta, hi-
szen ott Gigyis csak porosodnanak.!!

A Bécsben 0rzott konyveit Listi 1. Janos (11577) veszprémi, majd gyori piis-
pokre és fokancellarra, valamint ennek fiara, I1. Janosra (1556—?) hagyta. Elobbire
azért eshetett Olah valasztasa, mert miivelt humanistaként 6 is tagja volt a pozso-
nyi humanista kornek,'? és maga is konyvgyiijt6 volt.!* Raadasul Listivel rokoni
viszonyban is volt, hiszen a kancellar feleségiil vette Olah Miklds torvénytelen(?)
leanyat, Olah Lukréciat.'* Olah azzal a feltétellel adta konyvtaranak egy részét
a Listieknek, hogy tetszésiik szerinti valogatas utan a maradékot a nagyszombati
tanulok kapjak meg. A késébbiekben Listi 1. Janos konyveit, vagy annak egy
részEt a Listi csalad egyes tagjai 6rokolték. A csaladi konyvtar feltehetéen Kop-
csényben volt. A kiraly a kopcsényi birtokot 1576-ban adomanyozta a Listi csa-
ladnak, amelyet Listi IV Janos (11676 k.) 1676-ban eladott a kés6bbi nadornak,
Esterhazy Palnak (1635-1713). Valészintileg ekkor, a birtokos-valtaskor kertilt
a Listiek és igy Olah Miklos konyveinek egy része az Esterhazyak gyiijtemé-
nyébe. Ez tehat az egyik ut, amelyen keresztiil a humanista fépap konyvei az

10 De libris. Libros, quos hic Wiennae in biblioteca mea habeo, lego Joanni Listhio et filio suo
Joanni ea conditione, ut quos ex eis voluerit, pro se retineat. Alios autem studiosis Tirnaviensibus
pro salute animae meae distribuat, ut ex eis discant. — Libri per me impressi, tam scilicet breviaria,
quam alia, quos Franciscus Naghwathi scit ubi sint, omnes distribuantur pauperibus sacerdotibus et
aliis studiosis ac ecclesiis inopibus, qui tales non habent. Volumus tamen, ut ante omnia ad capellas
meas de Lanser et Nicoleti aliquot ex his pulchre illigentur et ligati dentur. — Libros, qui sunt Tirna-
viae in domo mea, legarem ecclesiae. Sed ea habet etiam alioqui nunc sufficientes libros, pulveribus
obsitos, qui domini canonici, fratres nostri eos non frequentant, neque pulveres obstergunt. Ideo
committo, ut ex eis accipiat aliquos pro se magister Nicolaus Telegdinus archidiaconus Zoliensis
ad studia sua et similiter magister Nicolaus Dessyth canonicus Strigoniensis et reliqui distribuantur
pauperibus scholasticis Tirnaviensibus, qui sunt studiosi.” Kiad. Adattar 11, i. m. 56-57.

' Fazekas Istvan, Oldah Mikios reformtorekvései az esztergomi egyhdzmegyében 1553—1568
kozott = Torténelmi Szemle, 45(2003), 145; ugyanez: = Katolikus zsinatok és nagygyiilések Ma-
gyarorszagon a 16-20. szazadban, szerk. Balogh Margit, Varga Szabolcs, Vértesi Lazar, Pécs, Pécsi
Piispoki Hittudomanyi Foiskola Pécsi Egyhaztorténeti Intézet; Budapest, MTA BTK, 2014, 27-44.

12 Boross 2007, i. m. 157-185.

13 Zvara Edina, 4 Listi-csaldd konyvei = ,, Apro cseppekbdl lesz a zdpor”, Bakonyi Géza em-
lékkonyv, szerk. Hegyi Adam, Simon Melinda, Szeged, Szegedi Egyetemi Kiado, Juhasz Gyula
Fels6oktatasi Kiado, 2008 (Habent sua fata libelli, 4), 47—-60; MoNok Istvan, A miivelt arisztokrata,
A magyarorszagi fonemesség olvasmanyai a XVI-XVII. szazadban, Bp., Kossuth Kiado; Eger,
EKF, 2012 (Kulturalis 6rokség), 142.

14 Fazekas Istvan, A magyar udvari kancellaria leltara 1577-b6l = Fons, 9(2002), 227.
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Esterhazy csalad konyvtarat gazdagitottak," és ez a konyvtar a 17. szazadban,
a legnagyobb és leggazdagabb arisztokrata gylijtemények kozé tartozott.'®

Olah Miklos konyveinek masik utja az Esterhazyakhoz a kovetkezd. Az ér-
sek unokadccse Olah Csaszar Miklds volt, leanya Csaszar Orsolya, akinek férje
Dersfty Ferenc. Az utobbi hazaspar leanya, Dersffy Orsolya (1583—-1619), akit
Esterhazy Miklos (1583—1645) nador vett feleségiil. Dersffy Orsolya 6roksége
volt Lakompak, amely igy az Esterhazyak birtokaba keriilt — Olah Miklos kony-
veinek egy masik részével egyiitt."”

Az Esterhazy csaladot ezért is kellett kiilon kiemelniink, de ennél is fontosabb,
hogy az 6 gyljteményiik Orizte meg a legtobb Olah-kotetet,'® a ma ismert meny-
nyiség felérél van szo."

Az Olah altal 1556-ban ujjaépittetett, Bécsen kiviili Nicoletum Szent Margit
kapolnajaban is voltak konyvei az érseknek, amelyeket ugyancsak Listi 6rokolt.
O pedig fiara, Listi Janosra hagyta azzal, hogy a képolnaban 1év6 konyvek ma-
radjanak a helyiikon. Az itteni konyvek szertartaskonyvek voltak.*

Olah Mikloés konyveit kézbe véve nyerhetiink képet konyvhasznalatara, ol-
vasasi szokasaira vonatkozoan is. A humanista fépap konyveinek nagy részébe,
a beszerzés idépontjaban betdltott tisztségének megjeldlésével irta be a nevét, de
tobb esetben supralibrosszal is ellatta azokat. Konyveinek egy részét sajat maga

15 A szakirodalomban tobb nyoma van annak, hogy Olah konyvei az Esterhazy konyvtar ér-
tékes részét képezik. VO. CsonTosi Janos, A kis-martoni herczeg Esterhazy-konyvtar = A magyar
Torténelmi Tarsulat 1883. évi aug. 22-27-iki vidéki kirandulasa Sopron varosaba és Sopron var-
megyébe, szerk. Szilagyi Sandor, Bp., MTA, 1883 (a Szazadok 1883. évfolyam, VIII. fiizeteként is
megjelent), 90-91; DomaNovszky Sandor, Kézai Simon Mester kronikaja, Bp., MTA, 1906, 15. (2.
jegyzet); Monok Istvan, Zvara Edina, Esterhazy Pal kényvtara és olvasmanyai = Esterhazy Pal,
a mitkedvelé mecénas, Egy 17. szazadi arisztokrata-életpalya a politika és a miivészet hatarvidékén,
szerk. Acs Pal, Bp., Reciti, 2015, 203-204.

16 Monok 2012, i. m. 127-157; Stefan KorNER, 4 Bibliotheca Esterhdzyana = Kék vér; fe-
kete tinta, Arisztokrata konyvgytjtemények 1500—1770, szerk. Monok Istvan, Bp., OSZK, 2005,
105-129.

17" Uo.; Monok Istvan, Adalékok az Esterhazy-konyvtar kialakulasanak torténetéhez, A Moszk-
vaban orzott konyvek vizsgalatanak tanulsagai = Eruditio, virtus et constantia, Tanulmanyok a 70
éves Bitskey Istvan tiszteletére, szerk. Imre Mihdly, Olah Szabolcs, Fazakas Gergely Tamas, Szaraz
Orsolya, Debrecen, Debreceni Egyetemi Konyvtar, 2011, 504-507.

18 Az Esterhazy csalad konyvtaranak kalandos, 20-21. szazadi sorsaban Olah Miklos konyvei
is osztoztak. Ugyanis 1945-ben szovjet teherautok kdzel 2000 kdtetet vittek el a Szovjetunioba,
s keriiltek kiilonb6z6 kdnyvtarakba. Ezek koziil 2013-ban 977 kotet keriilt vissza a kismartoni kas-
télykonyvtarba.

19 Kozel 20 kotet jelenleg ismeretlen helyen van, de szerencsére Harich Janos konyvtaros 6sz-
szeirasabol (1937) ismerjiik a konyvek adatait.

20 Szeremr (Odescalch Artar), Monumenta, Emlékek a majthényi, keselle6kedi és berencsi
Majthényi barok és urak csaladi levéltarabol = Torténelmi Tar, 20(1897), 42-48; A Nicoletum konyv-
taranak torténetét megirta SzoLiva Gabriel, Psalterium Strigoniense Venetiis 1523 cum notis musicis
manuscriptis, (Psalterium Nicolai Olahi), kozread./ed. by Szoliva Gabriel, hasonmas kiad., Bp., MTA
BTK Zenetudomanyi Intézet, 2015 (Musicalia Danubiana, 25 — Bavarica et Hungarica, 1), 26-30.
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kottette be, igy ha egy-egy kdtetben nem is olvashato possessorbejegyzése, a ko-
tés segit az azonositasban. Az azonositast segiti az is, hogy Olah Miklos sokat és
szivesen jegyzetelt kdnyveibe, igy irasképét megismerve is tobb konyvet kothe-
tiink hozza. Fennmaradt konyvei kapcsan egy konyvtorténeti vonatkozast is ki
kell emelniink: a legtobb ismert konyvének metszésén szerepel a szerzd neve és/
vagy a mii roviditett cime, azaz még nem felallitva helyezte konyveit a polcokra.

Olah Miklés kdnyvtara sajat maga gytjtésének az eredménye, ezeket részben
vette, részben ajandékba kapta. A kiadasi éveket, a nyomdaszokat és a nyomda-
helyeket végignézve gyiijteménye legnagyobb aranyban németalfoldi korszaka
idején gyarapodhatott — hiszen magyarorszagi miikkodése idején erre vajmi ke-
vés lehetdsége volt, nyomda a 16. szazad kdzepén, a Magyar Kiralysag teriiletén
alig miikodott, konyvkereskedelemrél meg szinte egyaltalan nem beszélhetiink.!
A tulajdonosi bejegyzésekben az érsek nevén kiviil tobb kivaldo humanista neve
is eléfordul. Kozéjiik tartozik Peregi Albert (11546) pécsi prépost, aki a magyar
kamara elndke, és kiralyi titkar is volt,?? neki superexlibrise alapjan nyolc kotetét
azonositottuk az Olah-konyvtar részeként.

A fennmaradt konyvek tartalmi 6sszetételét vizsgalva emeljiink ki néhany jel-
legzetességet. Az elsé megallapitasunk az, hogy igazi humanista, filologus konyv-
tara all el6ttiink, és nem egy egyhazszervezdé, egyhazpolitikusé, foként nem egy
hitvitakat folytato egyéniség gylijteménye. Nem jelenti ez a kortars teologia teljes
hianyat, hiszen a Tridenti zsinattal kapcsolatos kiadvanyok eléfordulnak, vagy
a Luther-ellenes erazmista bécsi piispok, Johannes Fabri (Olah tamogatasaval)
megjelent konyve az eretnekségrdl. Hasonloan mas, a korabeli, ,,eretneknek” itélt
tanokkal kapcsolatban tobb kiadvanyt is talalunk (Cornelius Scribonius Graphae-
us kdnyve az anabaptistakrol). A protestans reformok kiemelten foglalkoztattak.
Erre utal, hogy Martin Luther hét kiadvanya is fennmaradt gytjteményében. La-
tin és német kiadasok, Mozesr6l, Maté evangéliumarol, krisztologiai gondola-
tairol (szoros 0sszefliggésben a wittenbergi torténelemszemlélettel), és Johann
der Bestdndige (1468—1532), szasz valasztofejedelem halalara irt emlékezése.
Ugyancsak jelen van Philipp Melanchthon, teologusként is (hiszen filologiai
munkai a humanista Olah olvasmanyai voltak, Cicero és Démoszthenész kom-
mentarjai). A ,,Praeceptor Germaniae” Genezis- és Szent Pal-kommentarjai mel-
lett, az egyhazszervezd Melanchthon munkajat is olvashatta Olah.

Mar-mar zavarba ¢jté, hogy a kegyesség kérdésérdl vagy az urvacsora értel-
mezésérdl Luther baratjatol, a protestans Georg Witzeltdl (1501-1573) olvasott.
Az V. Karoly csaszar kornyezetében ¢é16 hittudosok koziil is olyan személyek
konyveit birtokolta, akiknek viszonya nem volt éppen felhétlen a Romai Kuria-
val. Ilyen Pedro de Soto (1493—1563), akit a spanyol inkvizicio lutheranizmussal
vadolt. De Fridericus Staphylus (1512—1564) sem egyszerii eset. A lutheranus

21 V. Ecsepy Judit, A régi magyarorszagi nyomddak betiii és diszei 1473—1600, Bp., Balassi,
OSZK, 2004 (Hungaria Typographica, 1), 89.

22 VARGaA Szabolcs, Egy ismeretlen humanista, Peregi Albert pécsi prépost = Torténelmi Szem-
le, 53(2011), 351-376.
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teologus 1552-ben tért at a katolikus hitvallasra, és ezutan irta a Luther teologia-
jat bemutato, azt sok ponton biralé miivét, amely Olah egyik olvasmanya lehetett.
Olah konyvtaraban a pedagogiai alapmii is egy olyan szerzotdl volt meg, aki
gus, aki Melanchthonnal joban volt, és probalt kdzvetiteni Luther és az 6t kien-
gesztelhetetlentil gy(il616 Johann Eck kozt. (Ha egy pillanatra Habsburg Maria
protestansokhoz val6 viszonyara gondolunk, nem csoda, hogy a németalfoldi
kormanyzo6 tolerans volt e téren, hiszen olyan humanistak alltak mellette, mint
Budan Johann Henckel, Briisszelben pedig Olah Miklos.)

Olah konyvtaraban jelentds szamban talaljuk az egyhazatyak muveit, raadasul
a korban kimagasldé mindségii kiadasokban. Itt is feltlin6 a valasztasa (ha a fenn-
maradast értelmezhetjiik az 6 vélasztasanak): Origenész, Erasmus kedvenc szer-
z6je, Jeromos, Aranyszaju Janos, Nagy Albert, Nagy Vazul és Tertullianus. Vagy-
is azok az egyhazatyak, akiket a protestans reformaci6 nagyjai is kiemelked6
fontossagunak itéltek. Az egyhaztorténetet is jobbara régibb, kozépkori szerzok
képviselik, illetve néhany konyv is fennmaradt a kortars egyhazi eseményekrol.
Az a kevés konyv tehat, amely a devotio moderna teoldgiai hatterét adta az egy-
hazatyak irasai koziil, kiegészitve néhany 16. szazadi kegyességi munkaval (egy
protestans, és egy bencés (Wolfgang Seidel [1492—1562]) inkabb a humanista
olvasot mutatja, mint a katolikus teologust, illetve f&papot.

Az egyhaztorténet is inkabb a humanista miivekre alapozott, és nem a hit-
vallasban elfogultan elkotelezett szerzokre. Csak néhanyat emlitve: a humanis-
ta Michael Buchinger (1520-1571); a toleransnak mondhat6 Friedrich Nausea
(Grau, 1492-1552), bécsi piispok; a matematikus, csillagasz katolikus teologus,
humanista Albertus Pighius (1490-1542). Ezek mellett csak valamelyik régibb,
okori, vagy kozépkori szerzé egyhaztorténeti szovegének kiadasa (mint példaul
a Zsamboky Janos konyvtaraban volt kézirat alapjan kiadott Theophilactus de
Achrida® (11. szazad) volt meg Olahnak.

A torténeti irodalmat olvasd Olah Miklos mar historikusként, illetve politikus-
ként all el6ttiink. A torténeti olvasmanyokkal kapcsolatban is felvethetd a protestans
szemlélettel valo szimpatiaja. Nem pusztan Paul Eber Calendariuma, vagy Martin
Luther vonatkoz6 miive miatt. A torténelem menetét kozvetleniil befolyasolo is-
teni eré hangsulyozasa a vilagtorténeti miifajt helyezte elétérbe.?* Olahnak meg-
volt Eusebius Vilagtorténete, ugyanigy Achilles Pirminius Gasser (1505-1577),
a Kopernikuszt tdmogato bajor csillagasz, humanista vilagtorténeti jegyzetei, vagy
Hartmann Schedel (1440-1514) korszakalkoté miive. A torok kérdés érdeklodése
kdzéppontjaban allt. Részben teologiai okokbdl, de foként egyhazpolitikusként, il-
letve politikusként. Torténeti targy miiveinek a fele a torokokkel foglalkozik (Ni-
colaus Sagundinus, Johannes Ramus, Erasmus, Petrus Nannius, Jacopo Sodoleto,
Paolo Giovio). De nem fiiggetlenek a torok kérdéstdl az 1. Ferenc francia kiraly és

2 Armast, Géabor, Kiss, Farkas Gabor, Humanistes de bassin des Carpates II. Johannes Sambu-
cus (Europa Humanistica, 14), Turnhout, Brepols, 2014., passim.
2 Lotz Janos, A torténelmi vilagkép, Az ember az idében, Pécs, Kultura, 1936, 40—44.
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V. Karoly csaszar viszonyat targyalo miivek sem (Cornelius Scribonius, Guiliel-
mus Insulanus, Friedrich Staphylus). Ezek mellett a miivek mellett csak olyanokat
latunk, amelyek valamilyen formaban Olah életatjaval is érintkeztek. Hadrianus
Barlandus Brabant-torténete, vagy Galeazzo Flavio Capella irasa a Sforzakrol.

A fennmaradt konyvek azonban mindenekel6tt egy filologus humanista szak-
konyvtarat mutatjak. Azét a humanistaét, aki Nicasius Ellebodiust is meghiv-
ta a Magyar Kiralysagba, megélhetést biztositott neki, hogy itt Arisztotelész,?
Arisztophanész és Poliibiosz kiadasan faradozzon. Imponal6 a névsor, és a kiada-
sok mindsége. A gordg szovegek kozt megvolt neki Platon, Hésziodosz, Homé-
rosz, Démoszthenész (két kiadasban is), Xenophon. Szophoklész, Hippokratész,
egy gorog epigramma gyijtemény, és egy gordg szoveggyijtemény a levelezés
miifajat illusztralandd. Iszokratész pedig négy szovegével is képviselteti magat,
az egyik, torténetfilozofiai tanulsaga miatt is érdekelhette Olaht (de regno). Ot,
a kiadasok szamat tekintve, csak Lukianosz el6zi meg, 11 szévegével. Homérosz
egy leuveni kiadasban, illetve Aldus Manutius editiéjaban volt meg neki. Utob-
binak mindkét kotetét, az olvasas kozben, margojegyzetekkel kisérte Olah. Jo-
hann Ramus (Tack) a gérog epigrammak gytijteménye latin kiadasa ajanlasaban
dicséri Olah gorogtudasat,* Ritook Zsigmond szerint azonban ezek csak tartalmi
kiemelések, nevek és helyek kiemelése, a késébbi eligazodast segitendd.?’

A latin szerzOk kozt a kedvenc Cicero volt. Stilusa és moralfilozofiai tanitasa
miatt is, a legjobbak, Erasmus, Philipp Melanchthon és Georgius Trapenzuntius
kommentarjaival. A névsor itt is a legismertebb szerzéket tartalmazhatja: Aulus
Gellius, Horatius, Persius, Sallustius, Terentius, idésebb Plinius, Curtius Rufus,
Quintilianus. Seneca a lathatoan jelenlévé erkolesfilozofiai érdeklédés vonalaba
tartozik, mig az elébbi, Quintilianus neve atvezet benniinket az Olah-konyvtar
legfébb specifikumahoz, a németalfoldi, kdzelebbrdl a leuveni humanista iskola
szerzOinek jelenlétéhez. Ez a jelenlét, csakiigy, mint a bécsi humanistak miivei-
nek nagy szama a kdnyvtarban, a személyes ismeretségen is alapul, hiszen Petrus
Nannius, Johann Ramus, Erasmus, vagy éppen Zsamboky Janos is személyes
kapcsolati halojahoz tartozott. Mert — ismételjiik — Olah Miklos kdnyvtara elso-
sorban humanista gy{ijtemény.

Idézhetnénk a fennmaradt konyvek kiadasi helyeinek statisztikajabol is, hogy

2 ELLEBODIUS, Nicasius, In Aristotelis librum de Poetica Paraphrasis et Notae, kiad. Maurer Zsu-
zsanna (Ertekezések a magyarorszagi latinsag korébél. Uj sorozat, 2), Budapest, Typotex, 2014, 22.

% Epigrammata ex thesauris Graecorum deprompta et iam recens Latina facta ... Viennae
Austriae, ex off. Joannis Syngrenii, 1551: ,,Cujus in graecis vertendis tanta est dexteritas, ut vel
solis Tuis manibus videantur Graecorum thesauri velle contrectari: lusisti in hoc argumento ado-
lescentior , cumque Tibi aetas ad has delicias sequendas manum porrigeret, at nunc cum Te in alto
fortuna collocarit, nec suscepta patriae, reiquepublicae negotia in his studiis amplius Te commorari
patiantur, pro Musis praestantissima quaeque favoribus, et opibus enutris ingenia, sub tali ductore
haud dubie ad spes maximas praeparata, unde Musae suarum dotium foenus se non mediocre fe-
cisse palam confitentur.”

27 Ritook Zsigmond Homérosz magyarorszagi befogadas-torténetét irja, véleményét levélben
kozolte veliink.
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alatamasszuk ezt az megallapitast,”® de 6nmagaban az a tény, hogy Rotterdami
Erasmus 57 miive szerepel a 250 fennmaradt kozt, vitathatatlanna teszi az allitast.

Leuvenhez egy masik gondolattal is kétheté Olah Miklés. Az ottani egyete-
men, a 16. szazadban, a retorika, a logika és a dialektika oktatasahoz kidolgoztak
egy modszert, amelynek segitségével azok a hallgatok, akik nem elit iskolakbol
érkeztek a felsdoktatasba, behozhattak lemaradasukat. Olah Miklés maga is fog-
lalkozott ezzel a kérdéssel, komoly pénzdsszeget hagyott a torok veszély miatt
Bécsbe telepitett esztergomi Collegium Christi hallgatéi tamogatasara.?’ Az an-
tik szerzok, Erasmus, Ludovicus Vives, Adrianus Barlandus alapmiivei mellett
a Hadrianus Juniusszal kortars tudésok munkai szolgaltak a cél megvaldsitasahoz
alapvet6é munkakként: Johannes Murmellius, Petrus Montanus, Georgius Macro-
pedius, Petrus Nannius, Cornelius Crocus.*® Ezen szerzok kozil Vives, Barlan-
dus, Nannius, Murmellius ¢s Montanus egy-egy miive is fennmaradt Olah gyj-
teményébol.>!

Osszegzésképpen elmondhato, hogy Oldh Miklds erudicidjarol csak részletekkel
rendelkeziink. A részismeretek azonban egyértelmiien egy humanista filologust,
humanista torténetirot allitanak elénk, aki emellett udvari funkciokat is ellatott,
majd a Magyar Kiralysag elsé fopapja lett. Mint ilyen, sok kényvvel szolgalta
egyhazat — lasd az altala kiadott, illetve tamogatott szertartaskonyveket —, Iépése-
ket tett a katolikus egyhaz tujjaszervezésére. Elsdsorban azonban tudos filologu-
sokkal vette koriil magat. Meggy6z0désiink, hogy olvasmanyait is csak ezekkel
egylitt lehet értelmezni. Sziikséges tehat Gjra szamba venni a pozsonyi humanista
kor tagjainak bejegyzésével fennmaradt konyveket, és a képet kiegésziteni Zsam-
boky Janos, Hans Dernschwamm konyvtaraval. A kdvetkezd generacio konyvta-
rai pedig — Batthyany Boldizsar, a Beythék, Istvanffy Miklos — ezt a képet csak
igazolni fogjak.

28 Bazel: 250:57; Leuven: 250: 40; Bécs: 250:23; Koln: 250:20; Velence: 250:18; Strassburg:
250:16; Hagenau: 250:10; Antwerpen: 250:10.

¥ KormenDy Kinga, Az esztergomi Collegium Christi és konyvtara XIV-XVI. szazadban = Ma-
gyar Konyvszemle, 99(1983) 10. (68. jegyzet); MEszAROs Istvan, Az esztergomi kézépkori Collegium
Christi = Szazadok, 118(1984), 343-360; uez: = U0, Miivelddéstorténeti tanulmanyok 1960-2009,
Bp., Eotvos J. Kvk., 2010, 191-197; KorMmenpy Kinga, C. Tota Norbert, A Collegium Christi ala-
pitasa és tagjainak egyetemi tanulmanyai = Metropolis Hungariae, szerk. Hegedlis Andras, Eszter-
gom, Primasi Levéltar, 2017 (Strigonium antiquum, 8), 163. (148-149. jegyzet)

30 Miert, Dirk van, Hadrianus Junius and northern Dutch humanism = The kaleidoscopic
scholarship of Hadrianus Junius (1511—1575), Northern humanism at the dawn of the Dutch golden
age, ed. by Dirk van Miert, Leiden, Brill, 2011 (Brill’s studies in intellectual history, 199), 1-15.

31 Csak megjegyezziik, hogy a német(jvari protestans iskola is ezt a hagyomanyt kovette, igaz,
ott a strassburgi akadémia tanitasai is jelen voltak, Olahnal nem. V6.: Monok Istvan, Iskolai hasz-
nalati kényvek a németujvari protestans iskola kényvtaraban 1569—1634 = Publicationes Uni-
versitatis Miskolciensis, Sectio philosophica,”.. nem egyetlen tdrténelem létezik”, Unnepi tanul-
manyok Péter Katalin 80. sziiletésnapja alkalmabol, 21(2017), Fasc. 2.,236-246.
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MONOK, ISTVAN -ZVARA, EDINA
The library and readings of Miklos Olah

In the past decades many researchers explored successfully the traces of the library of Miklos Olah
(Nicolaus Olahus), the famous humanist, archbishop of Hungary. However, the majority of data
are either archive mentions or library records that were made without handling the books. During
the preparative research of this current lecture, we found 250 works that were once part of Miklos
Olah’s library. We can now form a view on Olah’s deep and extensive (eruditive) intellectual hori-
zon and his reading habits. The latter can also be analysed by Olah’s marginal-notes written in his
printed books.

Handling of his books also gives the opportunity to get a deeper understanding of how his li-
brary was growing. The notes of previous owners of Oldh’s books provide rich data to reconstruct
the humanist archbishop’s network.

Keywords: library history; Hungary; 16th Century; readings history; Nicolaus Olahus



